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Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo
1 | 91510000 |Manopola con inserto rossa  [Door handle Trgriff Poignée porte Tirador puerta E;I:S ¢ BCTABKOW KpacHoro
2 | 91510050 |Rondella salvamani rossa Hand protection washer Handschutz Rondelle protege-doigts Arandela salvamanos isigmaﬂ Lwaiba - kpackoro
3 | 92013070 |Maniglia cromata Chromium-plated handle Halterung Poignée chromé Asa cromada XpoMupoBaHHas pyyka
4 | 91110015 |Vite TPSE 6x20 inox Screw TPSE 6x20 Schraube TPSE 6x20 Vis TPSE 6x20 Tornillo TPSE 6x20 Buwr  TPSE &0 o
HepxaBetoLLei cTanm
5 | 91110007 |Vite TBE M 12x30 inox Screw TBE M 12x30 Schraube TBE M 12x30 Vis TBE M 12x30 Tornillo TPSE 6x20 Buwr TBE M 1230 ws
HepxaBetoLLeil cTanm
6 | 92023060 [Porta completa Mx 435 -635  |Door Mx 435 - 635 Tur Mx 435 - 635 Porte compléte Mx 435 - 635 |Puerta completa Mx 435 - 635 Zgg"f%”%”osa””a” Aeepua Mx
6 | 92023061 |Porta completa Mx 635L - 935 [Door Mx 635L - 935 Tur Mx 635L - 935 Porte compléte Mx 635L - 935 |Puerta completa Mx 635L - 935 Zgg"f'g%’gosa””a” Aeepua Mx
7 | 91610002 |Vetro ceramico 713x93 Door glazing 713x93 Tirglas 713x93 Vitre porte 713x93 Cristal de la puerta 713x93 Kepamuyeckoe cTekno 713x93
7 | 91610005 |Vetro ceramico 1063x93 Door glazing 1063x93 Tirglas 1063x93 Vitre porte 1063x93 Cristal de la puerta 1063x93 'fggg)"(";;ec'“’e greno
8 | 92033070 |Distanziale vetro Mx 435 - 635 |Glass spacer Mx 435 - 635 Distanzschiene - Scheibe  Mx Entretoise verre Mx 435 - 635 Distanciador vidrio Mx 435 -[Mpokniapka crewnia Mx 435 -
435-635 635 635
8 | 92033071 |Distanziale vetro Mx 635L - 935|Glass spacer Mx 635L - 935 | Sanzschiene - Scheibe Mg\ i ice verre Mx 6351 - 935 |01 ianciador vidrio Mx 6351 -Mponiaaka creia Mx 635L. -
635L - 935 935 935
9 | 92033080 |Fermavetro porta Mx 435 - 635 Door glass stopper Mx 435 -|Profile Sichtfenster Mx 435 - Cale-vitre porte Mx 435 - 635 Junquillo de puerta Mx 435 -|Ynop crekna asepupsl Mx 435 -
635 635 635 635
9 | 92033081 Fermavetro porta Mx 635L -|Door glass stopper Mx 635L -|Profile Sichtfenster Mx 635L - Cale-vitre porte Mx 635L 935 Junquillo de puerta Mx 635L -|Ynop cTekna asepLisl Mx 635L
935 935 935 935 935
LISTA RICAMBI MAX M MAGGIO 2013.xls MAX_M 3/8




ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cddigo

Facciata completa Mx 435/1 - Vorderfront komplett Mx 435/1 {Fagade compléte Mx 435/1 -|[Fachada completa Mx 435/1 -|YkomnnektoBaHHas nepeaHss

10| 92013090 (g3, Fullfront Mx 4351 - 835/ 6354 635/1 635/1 navens Mx 435/1 - 635/1
Facciata completa Mx 635L/1 - Vorderfront komplett Mx 635L/1|Facade compléte Mx 635L/1 {Fachada completa Mx 635L/1 -|YkomnnekToBaHHas nepenHss

10| 92013091 fggs, Fullfront Mx 635L/1 - 935711 g5y 935/1 935/1 narens Mx 635L/1 - 935/1
Facciata completa Mx 435/2 - Vorderfront komplett Mx 435/2 {Fagade compléte Mx 435/2 -|[Fachada completa Mx 435/2 -|YkomnnektoBaHHas nepegHss

10| 92013100 (g3 Fulfront Mx 4352835726355 63512 6352 navens Mx 435/2 - 635/2
Facciata completa Mx 635L/2 - Vorderfront ~ komplett ~ Mx|{Facade compléte Mx 635L/2 {Fachada completa Mx 635L/2 -|YkomnnekToBaHHas nepenHss

10| 92013101 fgq5,9 Fullfront Mx 635L/2- 93512 351 1> . 9352 9352 93512 navens Mx 635L/2 - 935/2

11| 92013500 |Guarnizione porta Mx 435 - 635|Fibreglass gasket Mx 435 - 635 Glasfaserdichtung Mx 435 -|Joint en fibre de verre Mx 435 -{Junta en fibra de vidrio Mx 435 |Mpoknagka aBepubl Mx 435 -

635 635 635 635

11| 92013501 Guarnizione porta Mx 635L -|Fibreglass gasket Mx 635L -|Glasfaserdichtung Mx 635L -{Joint en fibre de verre Mx 635L [Junta en fibra de vidrio Mx|Mpoknaaka asepupbl Mx 635L -

935 935 935 935 635L - 935 935
Oven chamber arched profile|Hitzeschutzbogen Profil en arc pour enceinte Mx ,
12 | 92013020 [Arco camera Mx 435 - 635 Mx 435 - 635 Backkammer MX 435- 635 1435 - 635 Arco camara Mx 435 - 635 [yra kamepbl Mx 435 - 635
Oven chamber arched profile|Hitzeschutzbogen Profil en arc pour enceinte Mx ,

12 | 92013021 [Arco camera Mx 635L - 935 Mx 635L. - 935 Backkammer MX 635L - 935 6351 - 935 Arco camara Mx 635L - 935 [[yra kamepbl Mx 635L - 935

13 ] 91610055 |Pietra cordierite 350x700 Stone 350x700 Stein 350x700 Pierre 350x700 Piedra 350x700 Kopaweput 350x700

13| 91610056 |Pietra cordierite 3501050 Stone 350x1050 Stein 350x1050 Pierre 350x1050 Piedra 350x1050 Kopaueput 350x1050

14 |1 92013130 |Plafoniera preverniciata Mx  |Ceiling light Mx Abdeckung Lichtkegel Plafonnier Mx Panel de cobertura luz Max  [OxpalueHrHbIit nnadgoH Mx

151 92013110 |Involucro Mx 435/1 Casing Mx 435/1 Hiille MX 435/1 Enveloppe Mx 435/1 Envoltura Mx 435/1 O6onouka Mx 435/1

151 92013111 |Involucro Mx 635/1 Casing Mx 635/1 Hiille MX 635/1 Enveloppe Mx 635/1 Envoltura Mx 635/1 O6onoyka Mx 635/1

151 92013112 |Involucro Mx 635L/1 Casing Mx 635L/1 Hiille MX 635L/1 Enveloppe Mx 635L/1 Envoltura Mx 635L/1 O6onouyka Mx 635L/1

151 92013113 |Involucro Mx 935/1 Casing Mx 935/1 Hiille MX 935/1 Enveloppe Mx 935/1 Envoltura Mx 935/1 O6onoyka Mx 935/1

151 92013120 |Involucro Mx 435/2 Casing Mx 435/2 Hiille MX 435/2 Enveloppe Mx 435/2 Envoltura Mx 435/2 O6onouka Mx 435/2

15 ] 92013121 |Involucro Mx 635/2 Casing Mx 635/2 Hiille MX 635/2 Enveloppe Mx 635/2 Envoltura Mx 635/2 O6onoyka Mx 635/2

151 92013122 |Involucro Mx 635L/2 Casing Mx 635L/2 Hille MX 635L/2 Enveloppe Mx 635L/2 Envoltura Mx 635L/2 O6onouka Mx 635L/2

151 92013123 |Involucro Mx 935/2 Casing Mx 935/2 Hiille MX 935/2 Enveloppe Mx 935/2 Envoltura Mx 935/2 O6onouyka Mx 935/2

16 | 92312030 |Ghiera D.80 Ring nut D.80 Kaminring D.80 Bague D.80 Abrazadera D.80 3axumHoe konbLo [1.80
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
17 | 92013200 [Schiena Mx435/1-635/1  |Rear panel Mx 435/1 - 6351 |neres Paneel Mx 43511 -|Panneau arriere Mx 4351 Hp. o) ocero Mx 43511 - 6as/1 [SoAHAR nanene Mx 4351 -
635/1 635/1 635/1
) Hinteres Paneel Mx 635L/1 4Panneau arriére Mx 635L/1 {Panel trasero Mx 635L/1 -3agHss naHenb Mx 635L/1 -
17 | 92013201 |Schiena Mx 635L/1 - 935/1 Rear panel Mx 635L/1 - 935/1 935/1 935/1 935/1 935/1
17| 92013210 [Schiena Mx435/2-6352  |Rear panel Mx 43512 - 6352 |neres Paneel Mx 43572 -|Panneau arriere Mx 43512 Ap. o) ocero M 43512 - 63sj2 [SoAHAR maene Mx 43512 -
635/2 635/2 635/2
) Hinteres Paneel Mx 635L/2 4{Panneau arriére Mx 635L/2 {Panel trasero Mx 635L/2 -3agHss naHenb Mx 635L/2 -
17 | 92013211 |Schiena Mx 635L/2 - 935/2 Rear panel Mx 635L/2 - 935/2 9352 935/2 93502 935/2
Scorrevole camino Mx 435 . . . Schiebe Abluftkamin Mx 435 -|Panneau coulissant cheminée|Corredera chimenea Mx 435 {HanpasnsioLLas AbIMOBO
18 | 92013030 635 Chimney slider Mx 435 - 635 635 Mx 435 - 635 635 Tpy6bl Mx 435 - 635
Scorrevole camino Mx 635L . . . Schiebe Abluftkamin Mx 635L -|Panneau coulissant cheminée|Corredera chimenea Mx 635L {HanpasnsioLlas AbIMOBO
18| 92013031 15 Chimney slider Mx 6351 - 935 635 Mx 635L - 935 935 TpyGbi Mx 635L - 935
191 91410030 |Sfera camino Mx Ball Sphare Sphere Esfera (Wap abimosoit TpyBbl Mx
Intercapedine  posteriore  Mx ” Backkammer Hiille Mx 435 -|Panneau de division arriere Mx - 3apHui npocnoek Mx 435 -
201 92013140 435 - 635 Back partition Mx 435 - 635 635 435 - 635 Intersticio trasero Mx 435 - 635 635
Intercapedine  posteriore  Mx ” Backkammer Hiille Mx 635L -|Panneau de division arriere Mx]Intersticio trasero Mx 635L -{3agnuit mpocnoek Mx 635L -
201 92013141 6351 - 035 Back partition Mx 635L - 935 935 6351 - 935 935 935
21| 91510210 |Passacavo PG 32 Grommet PG 32 Zug Entlastung PG 32 Passe cable PG 32 Guiacables PG 32 KaGenbHblit 3axum PG 32
29 | 91711040 Resistenza inferiore 435 220V]Lower heating element 435|Untere Heizelement 435 220V|Résistance inferieure 435 220V|Resistencia inferior 435 220V|HwxHee conpotusnenne 435
700W 220V 700W 700W 700W 700W 220B 700BT
29 | 91711041 Resistenza inferiore 635 220V]Lower heating element 635|Untere Heizelement 635 220V|Résistance inferieure 635 220V|Resistencia inferior 635 220V|HwxHee conpotusnenne 635
1000W 220V 1000W 1000W 1000W 1000W 220B 1000Bt
29 | 91711042 Resistenza inferiore 635L 220V|Lower heating element 635L|Untere Heizelement 635L 220V|Résistance inferieure  635L|Resistencia inferior 635L 220V|HwxHee conpoTuenenne 635L
1000W 220V 1000W 1000W 220V 1000W 1000W 220B 1000Bt
29 | 91711043 Resistenza inferiore 935 220V]|Lower heating element 935|Untere Heizelement 935 220V|Résistance inferieure 935 220V|Resistencia inferior 935 220V|HwxHee conpotusnenne 935
1500W 220V 1500W 1500W 1500W 1500W 220B 1500Bt
23| 91711050 Resistenza superiore 435 220V]Upper heating element 435|/Obere Heizelement 435 220V|Résistance superieure  435|Resistencia superior 435 220V|BepxHee conpoTuenerne 435
1000W 220V 1000W 1000W 220V 1000W 1000W 220B 1000Bt
23| 91711051 Resistenza superiore 635 220V]Upper heating element 635|/Obere Heizelement 635 220V|Résistance superieure  635|Resistencia superior 635 220V|BepxHee conpoTueneHue 635
1600W 220V 1600W 1600W 220V 1600W 1600W 220B 1600Bt
23| 91711052 Resistenza  superiore  635L|Upper heating element 635L|Obere Heizelement 635L 220V|Résistance superieure 635L|Resistencia  superior  635L{BepxHee conpoTusneHue 635L
220V 1600W 220V 1600W 1600W 220V 1600W 220V 1600W 220B 1600Bt
23| 91711053 Resistenza superiore 935 220V|Upper heating element 935|/Obere Heizelement 935 220V|Résistance superieure  935|Resistencia superior 935 220V|BepxHee conpoTueneHne 935
2400W 220V 2400W 2400W 220V 2400W 2400W 220B 2400Bt
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
24 | 91310187 |Portalampada GO grande (*)  [Lamp holder GO (*) Lampenhalterung G9 () Douille G9 () Portalampara G9 () (5;;”(2;”0” NlaMnoseli - NATpOK
24 | 91310186 |Portalampada E14 grande (*) [Lamp holder E14 (*) Lampenhalterung E14 () [Douille E14 () Portalampara E14 () E?ﬂ?ﬂ;o” T1aMnoBblA - natpon
25 | 91310206 Lampada alogena G9 40W|Halogen lamp G9 40W 230V|Halogenlampe G9 40W 230V|Lampe halogéne G9 40W 230V|L&mpara haldégena G9 40W|lanorenHas namna G9 40BTt
230V (**) (**) (**) (**) 230V (**) 2308 (**)
25 | 91310205 Lampada alogena E14 40W|Halogen lamp E14 40W 230V|Halogenlampe E14 40W 230V|Lampe halogéne E14 40W|L&mpara halégena E14 40W|lanorenHas namna E14 40Bt
230V (**) (™) ™ 230V (™) 230V (**) 230B (™)
(*) dal 01/96/2008 sostituisce (*) from 01/06/2008 replaces (*)ab dem. 01/06/2008 ersetzt |(*) depuis le 01/06/2908 ' (*) de 01/06/2008 reemplaza ()c 01/0§/2008 3aN!eHFIeT
91310186: Portalampada E14 ) 91310186: Lampenhalterung  |remplace 91310186: Douille E i , 91310186: bonbLuoi
91310186: Lamp holder E14 91310186: Portaldmpara E14 .
grande E14 14 namno.bIi naTpoH E14
(**) dal 01/06/2008 sostituisce |(**) from 01/06/2008 replaces |(**) ab dem 01/06/2008 ersetzt |(**) depuis le 01/06/2008 (**) de 01/06/2008 reemplaza |(**) ¢ 01/06/2008 3ameHseT
91310205: Lampada alogena |91310205: Halogen lamp E14 191310205: Halogenlampe E14 |remplace 91310205: Lampe  |91310205: Lampara halégena |91310205: anoreHHas namna
E14 40W 230V 40W 230V 40W 230V halogéne E14 40W 230V E14 40W 230V E14 40BT 230B
26 | 91410000 |Ghiera portalampada metallica [Ring for lamp holder ball Fassung firr lampenhalterung  |Bague pour petit globe Abrazadera para globo Merannnieckoe  3axumkoe
KOrbLIO IamMMOBOro NaTpoHa
27 | 91610021 [Globetto portalampada grande (Ball for lamp holder Leuchtenglocke Petit globe pour douille Globo para portaldmpara ll:lliizz:fonbmoro Tiamnosoro
28 | 92013191 |Guida mobile Mx Mobile guide Mx Fiihrungsschiene Panneau coulissant Max Guia movil Mx &ZHBM)KHM HanpaBTAlolLan
29 | 92013170 |Cruscotto Mx-1 meccanico Mechanical instrument panel Haltepla.tte Steuerung| Tableau de bord mécanique Mx Cuadro mecanico Mx-1 MexaHuyeckuin nynbT
Mx-1 Mechanisch Mx-1 1 ynpasnexus Mx-1
29 | 92013175 |Cruscotto Mx-2 meccanico Mechanical instrument panel Haltepla.tte Steuerung| Tableau de bord mécanique Mx Cuadro mecanico Mx-2 MexaHuyeckuin nynbT
Mx-2 Mechanisch Mx-2 2 ynpasrneHns Mx-2
30 | 91611060 Frontalg comandi Mx-1 Mechanical front panel Mx-1 Frontpapeel Schaltelement{Panneau frontal mécanique Mx Delantera mecanica Mx-1 MexaHunyeckas naHesb
meccanico Mechanisch Mx-1 1 ynpasnexus Mx-1
30| 91611070 Frontalg comandi Mx-2) Mechanical front panel Mx-2 Frontpapeel Schaltelement{Panneau frontal mécanique Mx Delantera mecénica Mx-2 MexaHunyeckas naHesb
meccanico Mechanisch Mx-2 2 ynpasrneHns Mx-2
31| 91310031 [Termostato digitale 220V Electronic thermostat 220V Elzez)li;romsches Thermostat Thermostat électronique 220V |Termostato electrénico 220V |Liudposoit Tepmoctat 220B
32 | 91310061 [Commutatore 25A Commutator 25A Umschalter 25A Commutateur 25 A Conmutador 25 A Mepekntoyatens 25A
331 91510096 Manopola - commutatore - nera Commutator knob Umschaltergriff Poignée puor commutateur ~ [Tirador conmutador Borbwan  uepHas  pyska
grande nepekntoyartens
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
34 | 91310090 [Interruttore rosso 2P ist. Red double-pole switch Zweipoliger Rotschalter Interrupteur rouge bipolare Interruptor rojo bipolr 'I:Ipr)scww BbikniovaTens - 2P
35| 91310085 [Interruttore verde 2P Double-pole switch Zweipoliger Schalter Interrupteur bipolare Interruptor bipolar 3eneHbiit BblknioyaTens 2P
36 | 91310111 |Lampada spia 400V Indicator light 400V Kontrollampe 400V Lampe témoin 400V Lampara piloto 400V WHamnkaTopHas namnouka 400B
37 | 91310136 |Contattore BF9.10.230 (***)  [Contactor BF9.10.230 (***) Schiitz BF9.10.230 (***) Contacteur BF9.10.230 (***)  [Contactor BF9.10.230 (***) KonTaktop BF9.10.230 (***)
(***)] 91310145 |- EV 3230V 50-60Hz
38 | 91310211 [Sonda TCJ per forno Temperature sensor TCJ Sonde TCJ Sonde TCJ Sonda TCJ [Hatunk TCJ ang neuu
39 | 91310051 [Termostato di sicurezza trifase [Three-phase safe thermostat ~ [Uberhitzungsschutz dreiphasig [ Thermostat de sécurité Tletmlostato de  seguridad Tpexcpasksi SalLUTHAM
trifasico TepMocTat
40 | 92013220 Pannello laterale destro Mx|Right lateral panel Mx 435/1 -|Seitenpaneel Rechts|Panneau droit latéral Mx 435/1 [Panel lateral derecho Mx 435/1|lpaBasi GokoBas naHenb Mx
435/1 - 635L/1 635L/1 Karosserie Mx 435/1 - 635L/1 |635L/1 - 635L/1 435/1 - 635L/1
40 | 92013221 Pannello laterale destro Mx|Right lateral panel Mx 635/1 -|Seitenpaneel Rechts|Panneau droit latéral Mx 635/1 |Panel lateral derecho Mx 635/1|MpaBas OokoBass naHenb Mx
635/1 - 935/1 935/1 Karosserie Mx 635/1 - 935/1  [935/1 -935/1 635/1 - 935/1
40 | 92013230 Pannello laterale destro Mx|Right lateral panel Mx 435/2 -|Seitenpaneel Rechts|Panneau droit latéral Mx 435/2 |Panel lateral derecho Mx 435/2|paBas OokoBas naHenb Mx
435/2 - 635L/12 635L/2 Karosserie Mx 435/2 - 635L/2 [635L/2 -635L12 435/2 - 635L/12
40 | 92013231 Pannello laterale destro Mx|Right lateral panel Mx 635/2 -{Seitenpaneel Rechts|Panneau droit latéral Mx 635/2 [Panel lateral derecho Mx 635/2|IpaBasi GokoBass naHenb Mx
635/2 - 935/2 935/2 Karosserie Mx 635/2 - 935/2  1935/2 -935/2 635/2 - 935/2
Scatola comandi Mx 435/1 - Boite commandes Mx 435/1 -|Caja de mandos Mx 435/1 -|KopoGka ynpasnexus Mx 435/1
41 92013150 635L/1 Control box Mx 435/1 - 635L/1 |Schaltkasten Mx 435/1 - 635L/1 635L/1 635L/1 6351
Scatola comandi Mx 635/1 - Boite commandes Mx 635/1 -{Caja de mandos Mx 635/1 -|Kopobka ynpasnexus Mx 635/1
41 92013151 935/1 Control box Mx 635/1 - 935/1 |Schaltkasten Mx 635/1 - 935/1 935/1 935/1 - 9351
Scatola comandi Mx 435/2 - Boite commandes Mx 435/2 -|Caja de mandos Mx 435/2 -|KopoGka ynpaBnexus Mx 435/2
41 92013160 635L/2 Control box Mx 435/2 - 635L/2 |Schaltkasten Mx 435/2 - 635L/2) 635L/2 635L/2 ~635L/2
Scatola comandi Mx 635/2 - Boite commandes Mx 635/2 -|Caja de mandos Mx 635/2 -|KopoGka ynpaBnexus Mx 635/2
41 92013161 9352 Control box Mx 635/2 - 935/2 |Schaltkasten Mx 635/2 - 935/2 935/2 93502 - 93502
421 92012160 |Pannello copertura botola luce |Light lodgement cover Abdeckung Lichtkegel Panneau couverture- logement Panel de cobertura trampilla luz| 3akpbiBatoLLas naHens npoema

lumiére
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo
. Single-phase terminal board . . . Regleta de bornes monofasicalOgHodasHas KIeMMHas
43 1 91310230 [Morsettiera G10/3 monofase G103 Klemmleiste einphasig G10/3 |Borner G10/3 G103 vonoaka G10/3
. . Three-phase terminal board . . . . , Regleta de bornes trifasical TpexdasHas KremMmHas
431 91310231 [Morsettiera G10/5 trifase G105 Klemmleiste dreiphasing G10/5|Borner triphasé G10/5 G105 vonoaka G10/5
44 | 91310235 |Morsettiera G5/12 Terminal board G5/12 Klemmleiste G5/12 Borner G5/12 Regleta de bornes G5/12 KnemmHas konoaka G5/12
45 91310540 Confiensatore per motore Condenser Kondensator Condensateur Condensator KOH'quC,a TOP_ANA ABMraTend
camino [JbIMOBOW TpYOb
461 91310241 |Morsettiera BAM/6 Terminal board BAM/6 Klemmleiste BAM/6 Borner BAM/6 Regleta de bornes BAM/6 KnemmHas konogka BAM/6
471 91510224 |Pressacavo PG 29 Cable clamp PG 29 Zug Entlastung PG 29 Serre-fils PG 29 Prensacable PG 29 KaGenbHblit 3axum PG 29
481 91410040 |Snodo camino Flue articulated joint Abzugsgelenk Articulation cheminée Avrticulacion chimenea (apHup AbIMOBOI TPYObI
491 92012190 [Flangia motore camino Flue motor flange Flansch fir Abzugelektromotor |Bride moteur cheminée Brida motor chimenea ?})J;%fu ABraTen ReiMosoy
501 91310530 |Motore camino Flue electric motor Elektromotor fiir Abzug Moteur électrique cheminée  |Motor eléctrico chimenea [Buratenb AbIMOBOWA TPYObI
511 92012200 |Flangia PVC permno camino PVC flange Flansch PVC Bride en PVC Brida de PVC ?})J;%fu MBX wbips AeiMoBOM
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